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Pred prvnim pouzitim Pirehled

Pfed prvnim pouzitim pfistroje si peclivé prectéte navod k

obsluze a bezpecnostni pokyny. n ZaijiStovaci Sroub pro uhel sklonu
Navod k obsluze uschovejte spolu se zafizenim pro H pisplej

pozdé&jSi pouziti. pouziti. Pokud tento pfistroj pouzivaji . _
dalsi osoby, seznamte je s témito pokyny. jim tyto pokyny Bl Tiacitko HUE/Saturation
k dispozici. Pokud pfistroj pfedavate tfetim osobam, je B miacitko cCT

treba, aby tyto patfi k pfistroji a musi byt dodany spolus || otony ram

nim. 3 Fiinradka na baterie
Nastavovaci knoflik

Zamyslené pouziti
n PFipojeni napajeciho kabelu
Toto zafizeni je uréeno pouze pro fotografické a video Bl Tacitko nabidky

osvétleni. Mlize pouzivat k jinym ucelim, a zejména ne k ] Montazni sroub pro stativy lampy
domacim osvétleni mistnosti. B vypinac

m Clony (neodnimatelné)

Vysvétleni symbolu
LED diody

V této pfirucce jsou na LED svétle pouzity nasledujici
symboly, napajeci jednotce nebo na obalu.

Vyrobky oznaené timto symbolem splnuji vSechny
c € pFislusné predpisy Spolecenstvi Evropského
hospodarského prostoru.

=== Vyrobky oznacené timto symbolem jsou provozovany s
pfimym proudem.

~ Vyrobky oznacené timto symbolem jsou provozovany s
stfidavym proudem.

Vyrobky oznacené timto symbolem maji dodatecné nebo
[[]| zesilené izolaci a odpovidaji tfidé ochrany II.

smi pouzivat pouze provozovat ve vnitinich prostorach

Pouze pro vnitfni pouziti. Zafizeni s timto symbolem se
ﬂ (suché prostiedi).

a4 Vyrobky oznacené timto symbolem maji kladnou
polaritu.

Mohou byt pfipojeny pouze k vyrobkim, které maiji
rovnéz kladnou polaritu.

Obsah baleni
- Panel Rollei Lumen 600 RGB nebo 900 RGB
- Napéjeci jednotka
- Napajeci kabel
- Dvefe
- Bradna
- Uzivatelska pfirucka
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Napajeni

- Pouziti s napajeci jednotkou: Zapojte dodany sitovy kabel do

konektoru sitového kabelu [8] a zaSroubujte krytku.
Posunutim vypinace [11] do polohy se symbolem
LED osvétleni.

“g|- Zapnéte
- Pouziti s dobijecimi bateriemi: VioZte baterie (volitelné, nejsou
soucasti dodavky) do pfihradky na baterie a posunte spinac
zapnuti/vypnuti na doraz.
vypinac [11] do polohy se symbolem "m)", ¢imZ zapnete LED
svétlo.
- Poznamka: Dobijeci baterie a nabijecka jsou volitelné k
dispozici u spole¢nosti Rollei. Jsou zapotfebi dvé baterie NP-
F750/970 Li-lon.

Aplikace Lumen
Stahnéte si aplikaci Lumen pfimo z Applu nebo Google Play.
Store (i0S9.0 nebo vysSi, Android 5.0 nebo vyssi).

Propojeni s chytrym telefonem
1. Aktivujte funkci Bluetooth®* ve smartphonu
2. Zapnéte panel Rollei Lumen

3. Oteviete aplikaci Lumen, pfipojeni k telefonu se bude
navazano automaticky.

Pozn: Pfipojeni je navazano pomoci technologie "Bluetooth Low
Energy". (BLE). K tomu je zapotfebi uvolnéni polohy aplikace.
Na adrese pfipojeni k LED svétlu se navazuje pfimo v aplikaci.

GETITON

Google Play

# Download on the
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CCT- Colour Temperature Mode

Nastaveni teploty barev a jasu:

- Po zapnuti stisknéte tlacitko CCT [4].
- Otacejte nastavovacim knoflikem [7]
doleva nebo doprava, abyste zvysili
nebo snizit hodnotu v Kelvinech.

- Teplotu barev Ize nastavit v rozmezi
2 700 K az 9 999 K v krocich po
stovkach.

- Dal$im stisknutim knofliku CCT [4] zvySite zelenou slozku. zvolené
barevné teploty.

- Na displeji se zvyrazni polozka nabidky "GN" a na displeji se zobrazi
zelena barva. slozku Ize pfizpusobit svételné situaci otacenim tlacitka
nastavovaciho knofliku [7].

- Stisknutim nastavovaciho knofliku [7] upravte jas. Nabidka Na displeji
se zvyrazni poloZzka "BRT" a jas je mozné nastavit. nastavit v rozmezi 0
az 100 % pomoci nastavovaciho knofliku [7]. (kroky: 20 %, 21 %, 22 %,
23 %, 24 %, 25 %, ...).

Ulozeni

Menu
AGHN Dimming

UloZeni teploty barev a jasu:
- Mate moznost ulozit az 8 rdznych barevnych profild.
- Vyberte pozadovanou teplotu barev a jas.

- Stisknéte knoflik nabidky [9] a vyberte nabidku "Pfednastavena teplota”.
otacenim nastavovaciho knofliku [7]. Stisknéte nastavovaci knoflik [7].
znovu zvolte funkci.

- Nyni otad€enim nastavovaciho knofliku [7] vyberte rizné paméti. mista.

- Chcete-li ulozit nastavenou teplotu barev a jas, stisknéte tlacitko .
nastavovaciho knofliku [7] jednou.

- Chcete-li vyvolat uloZzené nastaveni, stisknéte knoflik nabidky [9], vyberte
moznost "Preset Temp" (Pfednastavena teplota) a poté otocte
nastavovacim knoflikem [7] na vyberte pamétové misto.

Programy

Menu

AGEW D1 g
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Light Source |

TN

Misto ruéniho nastaveni barevné teploty svétel LED muzete také
pouzit rizné motivové programy.

Jedna se o prednastavené svételné situace. Stisknéte knoflik
nabidky [9] a ota€enim nastavovaciho knofliku [7] vyberte nabidku
"Light Source".

Opétovnym otac¢enim nastavovaciho knofliku [7] zvolte funkci. Nyni
vyberte motivovy program otaenim nastavovaciho knofliku [7].

10: Wolframova zarovka

11: Halogenova zarovka

12: Zarivka mékka bila 3 200 K
13: Zafivka tepla bila 3 600 K

14: Zafivka bila 4 300 K

15: Zafivka denni svétlo 5 000 K
16: Blesk fotoaparatu 5 500 K

17: Zarivka denni svétlo 6 700 K
18: Zatazené denni svétlo 7 300 K
19: Denni svétlo ve stinu 8 400 K
20: Denni svétlo snih 9 500 K




HUE — RGB Mode
Hue: 47

ﬁﬂ!:jﬂug
- Po zapnuti stisknéte tlaCitko Tk = 4 Dby
HUE/Saturation [3]. Int: 10u:
- Ota€enim nastavovaciho knofliku [7] F 888 AT B

doleva nebo doprava prepinejte mezi
barvami RGB.

- Stisknutim nastavovaciho knofliku [7] nastavte intenzitu barvy. Na
displeji se zvyrazni polozka nabidky "Int".

- Otacenim nastavovaciho knofliku [7] ve sméru hodinovych ruci¢ek
zvySujete intenzitu (0 - 100 %) a proti sméru hodinovych rucicek ji
snizujete.

- Znovu stisknéte knoflik HUE/Saturation [3]. Na displeji se zvyrazni
polozka nabidky "Sat". Otacejte nastavovacim knoflikem [7] ve sméru
hodinovych ruciek pro zvyseni sytosti (0 / 20 - 100 %) a proti sméru
hodinovych rucicek pro snizeni sytosti.

Barva, sytost, intenzita

Ulozeni nastaveni

Henu
RGBH Dimming

Preset Colors

Cuycle Effects

(1)
| B |

=

Ulozeni barev, sytosti a intenzity:
Mate moznost ulozit az 8 rGznych barevnych profild.
- Vyberte pozadovanou barvu, sytost a intenzitu.

- Chcete-li ulozit nastavenou barvu, sytost a intenzitu, stisknéte

ovladaci tlacitko. [7].

- Chcete-li vyvolat ulozené predvolby, stisknéte ovladaci knoflik [9],
vyberte moznost "Pfednastavené barvy" a otac¢enim vyberte misto
nastaveni. nastavovaciho knofliku [7]. Chcete-li opustit nabidku
"Pfednastavené barvy", stisknéte knoflik . knoflik nabidky [9].

Barevné efekty a styly

Menu
RGBH Dimming

Preset Cole

S panelem Lumen 600 RGB / 900 RGB si mlzete vyvolat rizné
prednastavené styly a barevné efekty.

- Stisknéte knoflik nabidky [9] a ota€¢enim nastavovaciho knofliku [7]
vyberte nabidku "Cyklické efekty". Opétovnym stisknutim
nastavovaciho knofliku [7] vyberte funkci.

- Nyni ota¢enim nastavovaciho knofliku vyberte barevny efekt nebo
cyklus efektd. knofliku [7].

- Pfechody: 37-47, 83

— Pulsing: 56-59, 81-82, 87
— Firelight: 102

— Police car: 104

— Lightning: 106

— Strobe: 48-55, 84-86
— Candlelight: 101

— Party lights: 103

— TVlight: 105

- Stisknéte knoflik nabidky [9] a vyberte nabidku "Pfednastavené barvy".
otacenim nastavovaciho knofliku [7]. Stisknutim nastavovaciho knofliku  cpcete-li zvysit nebo snizit rychlost efektu, stisknéte tlagitko
[7] nastavte. vyberete nabidku "Preset Colors" (Pfednastavené barvy). sstaveni. [7], dokud se nezvyrazni poloika "Speed". Otacejte
- Otacenim nastavovaciho knofliku [7] vyberte rizna mista v paméti. nastavovacim knoflikem Rychlost nastavte pomoci knofliku [7] - 1
je nejrychlejsi rychlost a 32 je nejpomalejsi rychlost.

Technické udaje Lumen Panel 600 RGB Lumen Panel 900 RGB

Pocet LED diod 248 RGBW 272 RGBW
Napajeni 50 W 70W

Teplota barev 2,700 K—9,999 K 2,700K — 9,999 K
Barevné odstiny 360 RGBcolors 360 RGBcolors
Index podani barev (CRI) 95+ (CRI) 95+

Index konzistence televizniho osvétlen{TLCI) 95+ (TLCI) 95+

0%, 20-100% in 1% steps
5,500 K: 3,559 Ix /0.5 m | 3,200K: 3,3801x /0.5 m

0%, 20—-100% in 1% steps
5,500 K: 3,428 Ix/ 0.5m | 3,200 K: 2,764 1x / 0.5 m

Regulace vykonu

Efekty osvétleni 11 11
Dalkové ovladani Lumen App Lumen App
Verze Bluetooth®* 4.0 4.0

2.400 — 2.480 GHz

8 dBm

2x lithium-ion batteries type NP-F750/F970")
Input: 15V=5A

Rollei AC/DCadapter for Lumen Panel 600 RGB
Input: 100—-240V ~ 2.5 A 150/60 Hz

Output: 15V =5 A &< | Power: 75 W

2.400-2.480 GHz

8 dBm

2x lithium-ion batteries type NP-F750/F970"
Input: 15V =6 A

Rollei AC/DCadapter for Lumen Panel 900 RGB
Input: 100 -240V ~ 2.5 A 150/60 Hz
Output:15 V =6 A €<% | Power: 90 W

Frekvenéni pasmo

Maximalni vyzareny vysilaci vykon
Provoz na baterie | Zivotnost baterie
Pripojeni

Napdjeci jednotka

Trida energetické tucinnosti G G
Spektrum tridy energetické uc¢innosti A —G A-G
(EU 2017/1369)

Rozméry | Hmotnost
Obsah krabice

31x31.5x7.3cm|1.5kg (bez baterie) 36 x37.5x 7 cm | 2.0 kg (bez baterie)
LED panel, U-drzak, napajeci jednotka, napajeci kabel, brasna, dvirka

Zména vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni. *Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti
téchto znacek spolecnosti Rollei je podminéno licenci. Dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem prislusnych vlastniki. 1) Neni soucasti dodavky.
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Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci zplsobené elektrickym proudem!

Chybna elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou
zpusobit Uraz elektrickym proudem.

- Vyrobek pfipojte pouze tehdy, pokud sitové napéti zasuvky odpovida
udajim na typovém stitku.

- Vyrobek pfipojte do snadno pFistupné zasuvky, abyste jej mohli v
pripadé problémd rychle odpojit od elektrické sité.

- Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér a kabel.

- Vyrobek nepouzivejte, pokud je viditelné poSkozeny nebo pokud je
kabel vadny.

- Pokud je vyrobek nebo pfislusenstvi poskozeno, musi byt vyménéno

nebo opraveno vyrobcem, jeho poprodejnim servisem nebo servisni
sluzbou.

- Kryt nesmi byt oteviran a opravy smi provadét pouze odbornik. V tomto
pfipadé se obratte na odborny servis za timto ucelem. V pfipadé oprav

- Tento vyrobek mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo byly

pouceny o pouzivani vyrobku bezpecnym zplsobem a rozumi
moznym nebezpec¢im vyplyvajicim z jeho pouzivani. Déti si s
vyrobkem nesmi hrat. Déti nesmi vyrobek Cistit ani se o néj starat.
Déti mladSi osmi let se nesmi k vyrobku a pfisluSenstvi pfiblizovat.

- Do vyrobku nevkladejte zadné predméty.
- Nenechavejte vyrobek béhem provozu a nabijeni bez dozoru.

- Spotfebi¢ neni hracka. Vyrobek, pfisluSenstvi a obalové materialy
uchovavejte mimo dosah déti a zvifat, abyste zabranili nehodam a
uduseni.

- Béhem jizdy s timto vyrobkem nenatacejte fidice automobild,
autobusu, jizdnich kol, motocyklt nebo vlakl. Ridi¢ maze byt oslepen
a zpusobit nehodu. To plati i pro neuvedené osoby nebo skupiny,

provedenych uzivatelem, nespravného zapojeni nebo nespravné obsluhy pokud by pfipadné osInéni mohlo zplsobit nehodu.

zanika jakakoli odpovédnost a veskeré zarucni naroky.

- Nepouzivejte vyrobek s externim ¢asovacem.

- Pokud vyrobek delSi dobu nepouzivate, vzdy jej odpojte od zdroje
napajeni.

- Chrarite vyrobek pred vihkosti. Nedotykejte se ho mokryma/vihkyma
rukama a neponofujte ho do vody.

- Tento vyrobek neni vodotésny! Nepouzivejte tento vyrobek v desti nebo
ve vihkém prostfedi. Nikdy se vyrobku nedotykejte béhem boufrky.

- Pfed odpojenim napajeni nebo baterie vypnéte vyrobek hlavnim
vypinacem.

- B&hem provozu zajistéte dostate¢né vétrani. Pfistroj nikdy
nezakryvejte.

- PFistroj pouzivejte pouze s vhodnymi, vysoce kvalitnimi lithium-
iontovymi bateriemi NP-F750/970.

- Nepouzivejte ani neskladujte pfistroj pfi vysokych teplotach nebo v
uzavienych mistnostech s pfimym sluneénim zafenim. Vyrobek by
nemél byt pouzivan pfi okolnich teplotach vyssich nez 40 °C.

- V pfipadé vyskytu neobvyklych zvuk( nebo zapacht okamzité vyjméte
baterii a pfipadné i nabijeci kabel z pouzdra nebo koufe.

Pozor!

- Nikdy nepouzivejte napéjeci zdroj nebo kabel jako rukojet pro
prenaseni. vyrobek a pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah otevieného
ohné, horkych povrchiim a snadno vznétlivym materialim.

- Napajeci jednotku a kabel polozte tak, aby nepfedstavovaly nebezpeci
zakopnuti.

- Sitovy kabel neohybejte a nepokladejte jej pfes ostré hrany.

Pozor!

Nebezpeci pro déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi (napf. ¢asteéné postizené osoby, star§i osoby).

s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi) nebo s nedostatkem
zku$enosti a znalosti (napf. starsi déti).

- Nesvitte lidem nebo zvifatim pfimo do oci, protoze to mize
zpUsobit poskozeni sitnice, zhor§eni zraku a dokonce slepotu.

Poznamka: Pouze pro osvétleni pro fotografické ucely. Neni vhodné
pro trvalé osvétleni mistnosti.

Likvidace

Likvidace obalu: Obal zlikvidujte v souladu s jeho typem. Karton a
lepenku odevzdejte do sbéru starého papiru, plastovou folii
do sbéru druhotnych surovin.

aw

Likvidace odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni a/
nebo baterii/akumulatort spotrebiteli v domacnostech v ramci
Evropské unie. Tento symbol na vyrobku nebo na obalu
oznacduje, ze nesmi byt likvidovan spole¢né s domovnim
odpadem. Stary spotfebi¢ a/nebo baterie/akumulatory musite
odevzdat na prislusnych sbérnych mistech pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni a/nebo baterii/akumulatoru.
Dalsi informace o recyklaci tohoto spotfebie a/nebo baterii/
akumulatorl ziskate na mistnim ufadé, v obchodé, kde jste spotfebic
zakoupili, nebo u spole¢nosti zabyvajici se likvidaci odpadu.
Recyklace materialt pomaha $etfit prirodni zdroje a zajistuje zpusob
recyklace, ktery je bezpec¢ny pro lidské zdravi a zivotni prostredi.

X

Shoda

Timto se spolecnost Rollei GmbH & Co. KG prohlasuje, ze radiovy
systém typu "Rollei Lumen Panel 600 RGB", respektive "Rollei
Lumen Panel 900 RGB" je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé si miizete stahnout na
nasledujici internetové adrese:

www.rollei.com/egk/lumenpanel600rgb

www.rollei.com/egk/lumenpanel900rgb

Rollei GmbH & Co. KG, In de Tarpen 42, 22848 Norderstedt,
Némecko.




Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
navod na obsluhu a bezpecnostné pokyny.

Navod na obsluhu si uschovajte spolu so zariadenim na
neskorsie pouzitie. Ak tento pristroj pouzivaju iné osoby,
oboznamte ich s tymito pokynmi. k dispozicii. Ak
zariadenie odovzdate tretim stranam, musia patrit' k
zariadeniu a musia byt dodané spolu s nim.

Zamyslané pouzitie

Toto zariadenie je uréené len na fotografické a video
osvetlenie. Nesmie sa pouzivat na iné ucely a najma nie
na osvetlenie domacnosti.

Vysvetlenie symbolovV tejto priruCke sa na LED svetle,
napajacej jednotke alebo obale pouzivaju nasledujuce
symboly.
Vyrobky oznaéené tymto symbolom spifiaju vSetky
prislusné predpisy Eurépskeho hospodarskeho
c € priestoru.
Vyrobky oznaené tymto symbolom su napajané
jednosmernym prudom.
Vyrobky s tymto symbolom su napajané striedavym
prudom.

N

Vyrobky oznaené tymto symbolom maju dodatoénu
alebo zosilnenu izolaciu a splnaju triedu ochrany |l.

O

(I

Sacas

Len na pouzitie v interiéri. Zariadenia s tymto symbolom
sa mbzu pouzivat len v interiéri (suché prostredie).

Vyrobky oznaené tymto symbolom maju kladnu polaritu.

M6zu byt pripojené len k vyrobkom, ktoré maju tiez
kladnu polaritu.

Obsah balenia
- Panel Rollei Lumen 600 RGB alebo 900 RGB
- Napgjacia jednotka
- Napdjaci kabel

- Dvere

- Tadka

- Pouzivatel'ska priru

Rollei
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n Priehradka na batérie
Nastavovaci gombik

n Pripojenie napajacieho kabla

B} 11acidio Menu

m Montazna skrutka pre stativ lampy
m Vypina¢ napajania

m Clona (neodnimatelna)

LED diody

Images similar.




Napajanie
- Pouzivajte s napajacou jednotkou: Zapojte dodany napajaci
kabel do konektora napajacieho kabla [8] a naskrutkujte kryt.

Posurite vypina¢ [11] do polohy so symbolom " <l ", aby
sa zaplo LED osvetlenie.
- Pouzivajte s dobijacimi batériami.

Otocte vypinac [11] do polohy so symbolom " m ' abysa
rozsvietila kontrolka LED.

- Poznamka: Nabijatelné batérie a nabijacka su volitelne k
dispozicii od spolo¢nosti Rollei. Potrebné su dve batérie NP-
F750/970 Li-lon.

Aplikacia Lumen
Stiahnite si aplikaciu Lumen priamo zo sluzby Apple alebo
Google Play. Obchod (i0S9.0 alebo vys$Sia verzia, Android 5.0
alebo vyssia verzia).
Pripojenie smartfonu
1. Aktivujte funkciu Bluetooth®* v smartfone
2. Zapnite panel Rollei Lumen

3. Otvorte aplikaciu Lumen, pripojenie k telefénu sa vytvori
automaticky.

Poznamka: Spojenie sa nadvazuje pomocou technolégie

"Bluetooth Low Energy". (BLE). To si vyZaduje uvolnenie polohy
aplikacie. Adresa pripojenia k svetelnej diode LED sa vytvori
priamo v aplikacii.

GETITON
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CCT- Colour Temperature Mode

Nastavenie teploty farieb a jasu:
- Po zapnuti stlacte tlacidlo CCT [4].

- Otocte nastavovaci gombik [7] dolava
alebo doprava, aby ste zvysili alebo
znizit hodnotu v Kelvinoch.

- Teplotu farieb mozno nastavit v
rozsahu 2 700 Kaz 9 999 K v
krokoch po stovky krokov.

- Opatovnym stlacenim gombika CCT [4] zvySte zelenu zloZku. vybranej
teploty farieb.

- Polozka ponuky "GN" je zvyraznena a na displeji sa zobrazi zelena
farba. Komponent mozno prispdsobit’ svetelnej situacii otacanim
nastavovacieho gombika [7].

- Stlacenim nastavovacieho gombika [7] nastavte jas. Menu Na displeji
sa zvyrazni "BRT" a jas je mozné nastavit. Nastavenie v rozsahu od 0
do 100 % vykonajte pomocou nastavovacieho gombika [7]. (Kroky: 20%,
21%, 22%, 23%, 24%, 25%, ...).

Ulozenie

Menu
AGHN Dimming

Ukladanie teploty farieb a jasu:
- Mate moznost ulozit az 8 réznych farebnych profilov.
- Vyberte pozadovanu teplotu farieb a jas.

- Stlacte gombik ponuky [9] a ota¢anim nastavovacieho gombika [7]
vyberte ponuku "Prednastavena teplota". Stlacte nastavovaci gombik [7].
vyberte funkciu znova.

- Teraz otaCanim nastavovacieho gombika [7] vyberte r6zne pamate.
miesta.

- Ak chcete ulozit nastavenu teplotu farieb a jas, stlacte raz tlacidlo .
nastavovacieho gombika [7].

- Ak chcete vyvolat' uloZzené nastavenie, stlacte gombik ponuky [9], vyberte
polozku "Preset Temp" a potom ota¢anim gombika nastavenia [7] vyberte
pamatové miesto.

Programy

Menu

AGEW D1 g

E:I._I._ .1.|. Tl_f'!_l

Light Source |

TN

Namiesto manualneho nastavenia teploty farieb LED svetiel mozete
pouzit aj rézne tematické programy.

Ide o prednastavené svetelné situacie. Stlacte gombik ponuky [9] a
ota€anim nastavovacieho gombika [7] vyberte ponuku "Zdroj
svetla".

Opatovnym oto¢enim nastavovacieho gombika [7] vyberte funkciu.
Teraz vyberte tematicky program ota€anim nastavovacieho gombika
[7].

10: Volframova Ziarovka

11: Halogénova ziarovka

12: Ziarivka makka biela 3 200 K

13: Ziarivka tepla biela 3 600 K

14: Fluorescencna biela 4 300 K

15: Ziarivka denného svetla 5 000 K
16: Blesk fotoaparatu 5 500 K

17: Fluorescencné denné svetlo 6 700 K
18: Zamracené denné svetlo 7 300 K
19: Denné svetlo v tieni 8 400 K

20: Denné svetlo sneh 9 500 K




HUE — RGB Mode
Hue: 47

ﬁﬂ!:jﬂuﬁ
- Po zapnuti stlacte tlacidlo Tk = 4 Dby
HUE/Saturation [3]. Int: 10u:
- Otocte nastavovaci gombik [7] 11 i o i

dolava alebo doprava na prepinanie
medzi Farby RGB.

- Stlacenim nastavovacieho gombika [7] nastavte intenzitu farieb. Na
displeji sa zvyrazni polozka ponuky "Int".

- Oto¢enim nastavovacieho gombika [7] v smere hodinovych ruciciek
zvySite intenzitu (0 - 100 %) a proti smeru hodinovych ruciciek ju znizite.
- Opat stlacte gombik HUE/Saturation [3]. Na displeji sa zvyrazni
polozka ponuky "Sat". Ota€anim nastavovacieho gombika [7] v smere
hodinovych ruci€iek zvysite sytost (0/20 - 100 %) a proti smeru
hodinovych rugiciek ju znizite.

Farba, sytost, intenzita

Ulozenie nastavenia

Henu
RGBH Dimming

Preset Colors

Cuycle Effects

(1)
| B |

=

Impozantna farba, sytost’ a intenzita:
Mate moznost ulozit az 8 réznych farebnych profilov.
- Vyberte pozadovanu farbu, sytost’ a intenzitu.

- Stlacte gombik ponuky [9] a otacanim nastavovacieho gombika [7]
vyberte ponuku "Prednastavené farby". Stlacenim nastavovacieho
gombika [7] nastavte. vyberte ponuku "Prednastavené farby".

- Otacanim nastavovacieho gombika [7] vyberte rézne pamatové
miesta.

Technické udaje Lumen Panel 600 RGB

Pocet LED diod 248 RGBW
Napajanie 50 W

Teplota farieb 2,700 K—9,999 K
Farebné odtiene 360 RGB colors
Index podania farieb (CRI) 95+

Index konzistencie osvetlenia TV (TLCI) 95+

Ovladanie napajania 0%, 20-100% in 1% steps

5,500 K: 3,559 Ix/0.5m | 3,200 K: 3,3801x /0.5 m

Svetelné efekty 11
Dialkové ovladanie Lumen App
Verzia Bluetooth®* 4.0

Frekvenéné pasmo 2.400 — 2.480 GHz
Maximalny vyziareny vysielaci vykon 8 dBm

Zivotnost batérie | Zivotnost’ batérie  2x lithium-ion batteries type NP-F750/F970"

- Ak chcete ulozit nastavenu farbu, sytost’ a intenzitu, stlacte
ovladacie tla¢idlo. [7].

- Ak chcete vyvolat ulozené predvolby, stlacte ovladaci gombik [9],
vyberte polozku "Preset Colors" a ota¢anim vyberte miesto
nastavenia. ovladaci gombik [7]. Ak chcete opustit ponuku
"Prednastavené farby", stlacte gombik . ponuky [9].

Farebné efekty a Styly

Menu
RGBH Dimming

Preset Cole

S panelom Lumen 600 RGB / 900 RGB mbzete vyvolat rézne
prednastavené Styly a farebné efekty.

- Stlac¢te gombik ponuky [9] a ota€anim nastavovacieho gombika [7]
vyberte ponuku "Cyklické efekty". Opatovnym stlacenim nastavovacieho
gombika [7] vyberte funkciu.

- Teraz ota¢anim nastavovacieho gombika vyberte farebny efekt alebo
cyklus efektov. gombik [7].

- Prechody: 37-47, 83

— Pulsing: 56-59, 81-82, 87
— Firelight: 102

— Police car: 104

— Lightning: 106

— Strobe: 48-55, 84-86
— Candlelight: 101

— Party lights: 103

— TVlight: 105

Ak chcete zvysit alebo zniZit rychlost efektu, stlacte tlacidlo
nastavenia. [7], kym sa nezvyrazni polozka "Speed". Ota¢anim
gombika Rychlost nastavte rychlost pomocou gombika [7] - 1 je
najrychlejsia rychlost a 32 je najpomalSia rychlost.

Lumen Panel 900 RGB

272 RGBW

70W

2,700K — 9,999 K

360 RGBcolors

(CRI) 95+

(TLCI) 95+

0%, 20—-100% in 1% steps

5,500 K: 3,428 Ix / 0.5m | 3,200 K: 2,764 Ix / 0.5 m
11

Lumen App

4.0

2.400-2.480 GHz

8 dBm

2x lithium-ion batteries type NP-F750/F970"

Pripojenie Input: 15V=5A Input: 15V =6 A

Nap3jacia jednotka Rollei AC/DCadapter for Lumen Panel 600 RGB Rollei AC/DCadapter for Lumen Panel 900 RGB
Input: 100-240V ~ 2.5 A 150/60 Hz Input: 100-240V ~ 2.5 A 150/60 Hz
Output: 15V =5 A &< | Power: 75 W Output:15 V =6 A €<% | Power: 90 W

Trieda energetickej Ucinnosti G G

Spektrum tried energetickej Gucinnosti A —G A-G

(EU 2017/1369)

Rozmery | Hmotnost’ 31x31.5x7.3cm | 1.5kg (bez batérie) 36 x37.5x7 cm |2.0kg (bez batérie)

Obsah skatule LED panel, U-drziak, napajacia jednotka, napajaci kabel, braSna

Zména vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni. *Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti
téchto znacek spolecnosti Rollei je podminéno licenci. Dal$i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem prislusnych vlastniki. 1) Neni soucasti dodavky.

SLOVENSKY




Bezpecnostné pokyny
Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

Chybna elektricka instalacia alebo nadmerné sietové napatie mézu
sposobit Uraz elektrickym pradom.

- Vyrobok pripajajte len vtedy, ak sietové napatie zasuvky zodpoveda
udajom na typovom S$titku.

- Vyrobok pripojte do 'ahko pristupnej zasuvky, aby ste ho v pripade
problému mohli rychlo odpojit’ od elektrickej siete.

- Pouzivajte iba dodany sietovy adaptér a kabel.

- Vyrobok nepouzivajte, ak je viditelne poSkodeny alebo ak je poSkodeny
kabel.

- Ak je vyrobok alebo prisluSenstvo poskodené, musi ho vymenit alebo
opravit vyrobca, jeho popredajny servis alebo servis.

- Kryt sa nesmie otvarat a opravy moze vykonavat len odbornik. V takom
pripade sa na tento Ucel obratte na odbornu sluzbu. V pripade oprav
vykonanych pouzivatelom, nespravneho zapojenia alebo nespravne;j
prevadzky zanika vSetka zodpovednost a vSetky naroky na zaruku.

- Nepouzivajte vyrobok s externym ¢asovacom.

- Ak vyrobok dlhSi ¢as nepouzivate, vzdy ho odpojte od napajania.

- Chranite vyrobok pred vihkostou. Nedotykajte sa ho mokrymi/vihkymi
rukami ani ho neponarajte do vody.

- Tento vyrobok nie je vodotesny! Nepouzivajte tento vyrobok v dazdi
alebo vo vihkom prostredi. Nikdy sa vyrobku nedotykajte pocas burky.
- Pred odpojenim napajania alebo batérie vypnite vyrobok hlavhym
vypinacom.

- Pocas prevadzky zabezpecte dostatocné vetranie. Nikdy vyrobok
nezakryvajte.

- Vyrobok pouzivajte len s vhodnymi, vysoko kvalitnymi litium-iénovymi
batériami NP-F750/970.

- Pristroj nepouzivajte ani neskladuijte pri vysokych teplotach alebo v

uzavretych miestnostiach s priamym sIneénym Ziarenim. Vyrobok by sa
nemal pouzivat pri teplotach okolia nad 40 °C.

-V pripade neobvyklych zvukov alebo zapachu okamzite vyberte batériu
a pripadne nabijaci kabel z puzdra alebo dymovnice.

Varovanie.

- Nikdy nepouzivajte napajaci zdroj alebo kabel ako rukovat na
prenasanie. vyrobok a prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu
otvoreného ohna, horucich povrchov a fahko zapalnych materialov.

- Napajaciu jednotku a kabel umiestnite tak, aby nepredstavovali
nebezpecenstvo zakopnutia.

- Napajaci kabel neohybajte a neumiestriujte ho na ostré hrany.

Pozor!

Nebezpecenstvo pre deti a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami (napr. ¢iastone postihnuté osoby,
starSie osoby).

s obmedzenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami) alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti (napr. starSie deti).

- Tento vyrobok mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo osoby s
nedostatoénymi skusenostami a znalostami za predpokladu, Ze
boli pod dohfadom alebo boli pou¢ené o bezpeCnom pouzivani
vyrobku a rozumeju moznym rizikdm spojenym s jeho pouzivanim.
Deti sa s vyrobkom nesmu hrat. Deti nesmu vyrobok Cistit’ ani sa
on starat. Deti mladSie ako osem rokov sa nesmu k vyrobku a
prislusenstvu priblizovat.

- Do vyrobku nevkladajte ziadne predmety.
- Pocas prevadzky a nabijania nenechavajte vyrobok bez dozoru.

- Spotrebi¢ nie je hracka. Vyrobok, prisluSenstvo a obalové materialy
uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat, aby ste zabranili nehodam a
uduseniu.

- Pocas jazdy s tymto vyrobkom nenasmerujte vodi€ov automobilov,
autobusov, bicyklov, motocyklov alebo vlakov. Vodi¢ méze byt
oslepeny a sposobit nehodu. To plati aj pre neuréené osoby alebo
skupiny, ak by pripadné osinenie mohlo spésobit nehodu.

- Nesviette ludom alebo zvieratam priamo do oci, pretoze to moze
spbsobit poskodenie sietnice, zhorSenie zraku a dokonca slepotu.

Poznamka: Len na fotografické osvetlenie. Nie je vhodné na trvalé
osvetlenie miestnosti.

Likvidacia
Likvidacia obalov: Obal zlikvidujte v sulade s jeho typom. Kartén a
% lepenku odovzdajte do zberu starého papiera, plastove folie

do zberu druhotnych surovin.
L Y
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oznacuje, ze sa nesmie likvidovat spolu s domovym
odpadom. Stary spotrebi¢ a/alebo batérie/akumulatory musite
odovzdat na prislusnych zbernych miestach na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni a/alebo batérii/akumulatorov.
DalSie informacie o recyklacii tohto spotrebica a/alebo batérii/
akumulatorov ziskate na miestnom urade, v obchode, kde ste
spotrebi¢ kupili, alebo u spolo¢nosti zaoberajucej sa likvidaciou
odpadu. Recyklacia materialov pomaha Setrit prirodné zdroje a
poskytuje sposob recyklacie, ktory je bezpecny pre fudské zdravie a
zivotné prostredie.

Likvidacia odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni a/
alebo batérii/akumulatorov spotrebitelmi v domacnostiach v
ramci Eurépskej Unie. Tento symbol na vyrobku alebo obale

Dodrziavanie predpisov

Rollei GmbH & Co. KG vyhlasuje, Ze radiové systémy typu "Rollei
Lumen Panel 600 RGB" a "Rollei Lumen Panel 900 RGB" su v sulade
so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU si mdzete stiahnut z tejto
webovej adresy:
www.rollei.com/egk/lumenpanel600rgb

www.rollei.com/egk/lumenpanel900rgb

Rollei GmbH & Co. KG, In de Tarpen 42, 22848 Norderstedt,
Nemecko.
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kWh/1000h

S102/6102

Item No.
Lumen Panel 600: 28579
Lumen Panel 900: 28580

www.rollei.com




